TOLGE INGLISE KEELEST EESTI KEELDE

3. OSA

Ohtlike veoste nimeKkiri, erisatted ning piir- ja
erandkoguseid Kisitlevad erandid
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3.1.2

3.1.2.1

3.1.2.2

3.1.23

PEATUKK 3.1

ULDIST

Sissejuhatus

Lisaks kéesoleva osa tabelites viidatud vdi toodud sétetele tuleb arvestada iga osa, peatiiki
ja/voi jao tldnduetega. Uldndudeid pole tabelites dra toodud. Kui iildndue on vastuolus
erisittega, tuleb ldhtuda eriséttest.

Ohtliku veose tunnusnimetus

MARKUS: proovide veoks kasutatavate ohtlike veoste tunnusnimetuste kohta vt
alajagu 2.1.4.1.

Ohtliku veose tunnusnimetus on see osa kirjest, mis kirjeldab koige tépsemalt peatiiki 3.2
tabeli A veoseid ning mis on toodud suurtdhtedega (koos igasuguste numbritega, kreeka
tahtedega, ,,sec-” ja ,tert-” eesliidetega ning tdhtedega ,,m”, ,,n”, ,,0”, ,,p”’, mis moodustavad
nimetuse lahutamatu osa). Alternatiivne ohtliku veose tunnusnimetus v3ib olla nédidatud
ohtliku veose tunnusnimetuse jirel sulgudes (nt ETANOOL (ETUULALKOHOL)).
Viiketidhtedega toodud kirje osi pole tarvis pidada ohtliku veose tunnusnimetuse osaks.

Kui sidesdonad nagu ,,ja” voi ,,v0i” on kirjutatud véiketdhtedega voi kui nimetuse osad on
eraldatud komadega, pole tervet kirje nimetust tarvis veodokumendil v&i pakendi
markeeringul ndidata. See kehtib eriti siis, kui mitme erineva kirje kombinatsioon on nédidatud
tthe URO numbri all. Jirgmised niited illustreerivad selliste kirjete jaoks ohtliku veose
tunnusnimetuse valikut:

a) URO 1057 TULEMASINAD v6i TULEMASINA TAITEBALLOONID — Ohtliku
veose tunnusnimetus on koige kohasem jargmistest voimalikest kombinatsioonidest:
TULEMASINAD
TULEMASINA TAITEBALLOONID;

b) URO 2793 RAUA PUURIMIS-, HOOVLI-, TREI- véi FREESIMISLAASTUD,
isekuumenemist voimaldavas vormis. Ohtliku veose tunnusnimetus on kdige kohasem
jargmistest kombinatsioonidest:

RAUA PUURIMISLAASTUD
RAUA HOOVLILAASTUD
RAUA TREILAASTUD
RAUA FREESIMISLAASTUD.

Ohtliku veose tunnusnimetust v3ib vajadusel kasutada ainsuses vdi mitmuses. Lisaks on
tédpsustavate sonade jérjestus dokumentatsioonis voi pakendi markeeringus vabalt valitav, kui
neid kasutatakse ohtliku veose tunnusnimetuse osana. Naiteks ,,DIMETUULAMIINI
VESILAHUS” vdib olla kirjas ka kui ,, VESILAHUS DIMETUULAMIINIST”. V&ib kasutada
klassi 1 veoste kaubanduslikke v0i sojalisi nimetusi, mis sisaldavad ohtliku veose
tunnusnimetust koos tdiendava, kirjeldava lisatekstiga.
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3.1.24

3.1.2.5

3.1.2.6

3.1.2.7

3.1.2.8

3.1.2.8.1

3.1.2.8.1.1

3.1.2.8.1.2

Paljudel ainetel on kirje nii nende vedela kui tahke oleku jaoks (vt jagu 1.2 vedelike ja tahkete
ainete definitsiooni kohta) voi tahke aine ja lahuse jaoks. Neile médratakse eraldi URO
numbrid, mis ei ole tingimata kdrvuti !,

Kui see juba ei sisaldu peatiiki 3.2 tabelis A suurtdhtedega nididatud nimetuses, tuleb tdpsustav
sona ,,SULA” lisada ohtliku veose tunnusnimetuse osana, kui nimetatud aine, mis on jao 1.2.1
definitsiooni kohaselt tahke, esitatakse veoks sulas olekus (nt ALKUULFENOOL, TAHKE,
N.O.S., SULAS OLEKUS).

Peale isercageerivate ainete ja orgaaniliste peroksiidide ning vélja arvatud juhul, kui
suurtidhtedega sona ,,STABILISEERITUD” juba sisaldub peatiiki 3.2 tabeli A veerus (2)
olevas nimetuses, tuleb see lisada ohtliku veose tunnusnimetusele, kui selle aine vedamine
stabiliseerimata kujul on keelatud vastavalt alajaole 2.2.X.2, kuna see voib ohtlikult reageerida
veo ajal normaaltingimustel (nt ,MURGINE VEDELIK, ORGAANILINE, N.O.S.,
STABILISEERITUD”).

Juhul, kui temperatuuri kontrolli kasutatakse selliste ainete stabiliseerimiseks tileliigse ohtliku
rohu moodustumise voi {ileliigse kuumuse kogunemise véltimiseks voi kui keemilist
stabiliseerimist kasutatakse koos temperatuuri kontrolliga, tuleb:

a) vedelike ja tahkete ainete puhul, mille SAPT? (mdddetud ilma inhibiitorita voi koos
sellega, kui kasutatakse keemilist stabiliseerimist) on vordne alajaos 2.2.41.1.21 sétestatud
vadrtusega voi viiksem kui see, kehtivad alajao 2.2.41.1.17 sitted, peatiiki 3.3 eriséte 386,
peatiiki 7.2 erisite V8, peatiiki 8.5 erisdte S4 ja peatiiki 9.6 nouded, vélja arvatud see, et
nendes paragrahvides kasutatud moiste ,,SADT* alla kuulub ka mdiste ,,SAPT*, kui
asjassepuutuv aine reageerib poliimerisatsioonina;

b)  gaasid: veotingimused peab kinnitama padev asutus.
Hiidraate v0ib vedada anhiidriidse aine ohtliku veose tunnusnimetuse all.
Uldised véi ,, kui pole teisiti siitestatud” (N.0.S) nimetused

Uldiseid ja ,,kui pole teisiti sitestatud” ohtliku veose tunnusnimetusi, mis on méiratud peatiiki
3.2 tabeli A veerus (6) toodud erisitte 274 kohaselt, tuleb tdiendada veoste tehnilise
nimetusega, vélja arvatud juhul, kui siseriiklik digus v&i rahvusvaheline konventsioon seda
kontrollitud aine korral keelab. Klassi 1 1ohkeainete puhul v3ib ohtliku veose kirjeldusele
lisada tdiendava kirjeldava teksti, et ndidata kaubanduslikke voi sdjalisi nimetusi. Tehnilised
nimetused tuleb asetada vahetult ohtliku veose tunnusnimetuse jirele sulgudesse. Kasutada
voib ka sobivat tdiendit, nagu néiteks ,,sisaldab” voi muud tdpsustavat sona, nagu niiteks
»segu”, lahus” jne ning tehnilise komponendi protsenti. Niiteks: ,,URO nr 1993
TULEOHTLIK VEDELIK, N.O.S. (SISALDAB KSULEENI JA BENSEENI), 3, 11"

Tehniline nimetus peab olema tunnustatud keemiline voi vajadusel bioloogiline nimetus voi
muu nimetus, mida jooksvalt kasutatakse teaduslikes ja tehnilistes kdsiraamatutes, ajakirjades
ning tekstides. Kaubanimesid sel eesmaérgil kasutada ei tohi. Pestitsiidide korral voib kasutada
ainult ISO ildiseid nimetusi, Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) pestitsiidide ohtlikkust
arvestava klassifikatsiooni soovituste ja juhiste teisi nimetusi voi aktiivse aine nimetusi.

Kui ohtlike veoste segu on kirjeldatud iihes ,,N.O.S.” vai ,,iildistest” kirjetest, mille jaoks
peatiikk 3.2 tabeli A veerus (6) on eraldatud spetsiaalne site 274, pole vaja nédidata rohkem
kui kahte koostisosa, mis loovad koige iilekaalukamalt segu ohu voi ohud, vélja arvatud

! Uksikasjad on toodud téihestikulises loendis (peatiiki 3.2 tabel B), nt:

NITROKSULEENID, VEDELAD 6.1 1665;
NITROKSULEENID, TAHKED 6.1 3447.

Isekiireneva poliimerisatsiooni temperatuur (SAPT), vt alajagu 1.2.1.
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3.1.2.8.13

3.1.3

3.1.3.1

3.1.3.2

3.133

kontrollitud ained, kui nende avaldamine on riikliku seadusandluse vdi rahvusvahelise
konventsiooniga keelatud. Kui segu sisaldav pakend on mérgistatud iikskoik millise kaasneva
riski ohumérgisega, peab iiks kahest timarsulgudes néidatud tehnilisest nimetusest olema selle
koostisosa nimetus, mis nduab kaasneva riski mérgise kasutamist.

MARKUS: vt alajagu 5.4.1.2.2.

Jargmised ndited illustreerivad veoste tehnilise nimetusega tdiendatud ohtliku veose
tunnusnimetuse valikut selliste N.O.S. kirjete jaoks:

UN 2902  PESTITSIID, VEDEL, MURGINE, N.O.S. (drasoksoloon);
UN 3394 METALLORGAANILINE UHEND, VEDEL, ISESUTTIV, REAGEERIB
VEEGA (trimetiitilgallium).

Lahused ja segud

MARKUS: kui aine on peatiiki 3.2 tabelis A nimeliselt mdrgitud, tuleb see vedamisel tihistada
peatiiki 3.2 tabeli A veerus (2) toodud ohtliku veose tunnusnimetusega. Selline aine voib
sisaldada tehnilisi (nt tootmisprotsessist tulenevaid), stabiliseerivaid voi muu otstarbega
lisandeid, mis ei mojuta selle klassifitseerimist. Kuid nimeliselt mdrgitud ainet, mis sisaldab
tehnilisi, stabiliseerivaid voi muu otstarbega lisandeid, mis mojutavad selle klassifitseerimist,
tuleb kdsitada lahuse voi seguna (vt alajagu 2.1.3.3).

Aine vai segu ei ole ADR-i objekt, kui aine voi segu tunnused, omadused, kuju voi fiilisikaline
olek on sellised, et aine vOi segu ei vasta {ihtegi klassi mddramise kriteeriumidele, kaasa
arvatud inimkogemustele.

ADR-i Kklassifitseerimiskriteeriumidele vastavale lahusele vOi segule, mis sisaldab
iilekaalukalt ainult iihte peatiiki 3.2 tabelis A nimeliselt mérgitud ainet koos iihe v0i mitme
ainega, millele ADR-i nouded ei kehti, voi koos mikrokoguses iihe vdi mitme ainega, mis on
peatiiki 3.2 tabelis A nimeliselt mérgitud, miaratakse peatiiki 3.2 tabelis A nimeliselt margitud
iilekaaluka aine URO number ja ohtliku veose tunnusnimetus, vilja arvatud kui:

a) lahus vai segu on peatiiki 3.2 tabelis A eraldi nimetusega mérgitud;

b)  peatiiki 3.2 tabelis A méargitud aine nimetuse ja kirjelduse pdhjal on kindel, et see kehtib
ainult puhta aine kohta;

c)  lahuse vd&i segu klass, klassifikatsioonikood, pakendigrupp voi fiiiisikaline olek on
peatiiki 3.2 tabelis A nimetusega mérgitud aine omast erinev; voi

d) lahuse voi segu ohtlikkuse niitajad ja omadused muudavad vajalikuks teistsugused
hidaolukorras reageerimise meetmed, kui need, mida on vaja peatiiki 3.2 tabelis A
nimeliselt mérgitud aine puhul.

Ohtliku veose tunnusnimetusse lisatakse asjakohane tépsustav sona, nagu ,,LAHUS” vdi
»SEGU”, niiteks ,,ATSETOONI LAHUS”. Peale selle voib segu voi lahuse pohikirjeldusele
lisada segu voi lahuse kontsentratsiooni, nditeks ,, ATSETOONI 75% LAHUS”.

ADR-i klassifitseerimiskriteeriumidele vastavale lahusele vai segule, mida ei ole peatiiki 3.2
tabelis A nimetatud ja mis koosneb kahest v0i enamast ohtlikust ainest, méaratakse kirje,
milles sisalduv ohtliku veose tunnusnimetus, kirjeldus, klass, klassifikatsioonikood ja
pakendigrupp lahust v&i segu kodige tépsemini kirjeldavad.
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3.21

PEATUKK 3.2

OHTLIKE VEOSTE NIMEKIRI

Tabel A: Ohtlike veoste nimekiri
Selgitused

Uldreeglina niitab iga kiiesoleva peatiiki tabeli A rida ainet/aineid vdi eset/esemeid, millele vastab
teatud URO number. Kuid kui sama URO numbri alla kuuluvatel ainetel vdi esemetel on erinevad
keemilised omadused, fiiiisilised omadused ja/vdi veotingimused, vdib selle URO numbri jaoks
kasutada mitut jérjestikust rida.

Iga tabeli A veerg on mdiératud spetsiifilisele nditajale, nagu ndidatud alltoodud selgitustes.
Veergude ja ridade ristumiskoht (lahter) sisaldab informatsiooni selles veerus kisitletud néitaja
kohta selles reas oleva aine/ainete voi eseme/esemete jaoks:

- esimesed neli lahtrit nditavad sellesse ritta kuuluvat ainet/aineid vO1 eset/esemeid
(lisainformatsioon selle kohta v3ib olla antud veerus (6) viidatud erisétetega);

- jargmised lahtrid nditavad rakendatavaid erisétteid, kas tdieliku informatsioonina voi
kodeeritult. Koodid viitavad iiksikasjalikule informatsioonile, mille vdib leida allpool
toodud selgitustes osutatud osas, peatiikis, jaos ja/voi alajaos. Tiihi lahter tdhendab kas
seda, et erisdte puudub voi et kehtivad ainult {ildised nduded voi et kehtib selgitustes
ndidatud veopiirang. Antud tabelis tdhistab tdhtedega ,,SP” algav tdhtnumbriline kood
peatiiki 3.3 erisétet.

Kohaldatavatele tildnduetele ei ole vastavates lahtrites viidatud. Alltoodud selgitused nditavad
iga veeru kohta, millisest osast, peatiikist, jaost ja/v0i alajaost need voib leida.

Selgitused iga veeru kohta:
Veerg (1) ,URO nr”
Niitab URO numbrit:

- ohtliku aine vdi eseme URO numbrit, kui ainele vdi esemele on antud
oma URO number, v&i

- iildist vOi n.o.s. kirjet, mille alla méératakse nimeliselt mérkimata
ohtlikud ained vOi esemed vastavalt 2. osa kriteeriumitele
(,,otsustuspuud”).

Veerg (2) »Nimetus ja kirjeldus”

Sisaldab aine voi artikli suurtihtedega nimetust, kui ainele vdi artiklile on
miiratud oma spetsiifiline URO number, vdi iildist vdi n.o.s. kirjet, mille
alla see on 2. osa kriteeriumidele (,,otsustuspuud”) vastavalt méadratud.
Seda nimetust tuleb kasutada ohtliku veose tunnusnimetusena voi, kui
kohaldatav, ohtliku veose tunnusnimetuse osana (lisainformatsiooni
ohtliku veose tunnusnimetuse kohta vt jaost 3.1.2).

Viiketdhtedega kirjeldav tekst lisatakse ohtliku veose tunnusnimetuse

jérele, et selgitada kirje tdhendust, kui aine voi eseme klassifikatsiooni
ja/voi veo tingimused voivad olla teatud tingimustel erinevad.
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Veerg (3a) ,»Klass”

Sisaldab selle klassi numbrit, mille nimetus hdlmab ohtlikku ainet voi eset.
See klassi number on méératud vastavalt 2. osa juhistele ja kriteeriumidele.

Veerg (3b) ,,Klassifikatsioonikood”
Sisaldab ohtliku aine vOi eseme klassifikatsioonikoodi.

- Klassi 1 ohtlike ainete ja esemete jaoks koosneb kood jaotuse numbrist
ja sobivusgrupi tdhest, mis on méadratud vastavalt alajao 2.2.1.1.4
juhistele ja kriteeriumidele.

- Klassi 2 ohtlike ainete ja esemete jaoks koosneb kood numbrist ja
ohtlike =~ omaduste grupi tdhisest, mida on  selgitatud
alajagudes 2.2.2.1.2ja2.2.2.1.3.

- Klasside 3, 4.1, 4.2, 43, 5.1, 5.2, 6.1, 6.2, 8 ja 9 ohtlike ainete ja
esemete koode selgitatakse alajaos 2.2.X.1.2".

- Klassi 7 ohtlikel ainetel ja esemetel ei ole klassifikatsioonikoodi.
Veerg (4) »Pakendigrupp”

Sisaldab ohtlikule ainele omistatud pakendigrupi numbrit/numbreid (I, IT voi
III). Need pakendigrupi numbrid on méératud 2. osa juhiste ja kriteeriumide
alusel. Teatud aineid ja esemeid ei ole pakendigruppidesse méaaratud.

Veerg (5) ,»Ohumargised”

Sisaldab ohumérgiste/ohumérkide mudeli numbreid (vt alajaod 5.2.2.2 ja
5.3.1.7), mis tuleb kinnitada saadetistele, konteineritele, paakkonteineritele,
teisaldatavatele paakidele, MEGC-dele ja sGidukitele. Ent klassi 7 ainete ja
esemete puhul tdhendab 7X ohumaérgist nr 7A, 7B v&i 7C vastavalt kohasele
kategooriale (vt alajaod 5.1.5.3.4 ja 5.2.2.1.11.1) v4i ohutdhist nr 7D (vt
alajaod 5.3.1.1.3 ja 5.3.1.7.2).

Ohumargiste/ohumairkidega varustamise (nt ohumaérgiste arv, nende asukoht)
on saadetiste kohta &ra toodud alajaos 5.2.2.1 ning konteinerite,
paakkonteinerite, MEGC-de, teisaldatavate paakide ning séidukite kohta jaos
5.3.1

MARKUS: veerus (6) toodud erisitted véivad muuta iilaltoodud
ohumdrgistega varustamise sdtteid.

Veerg (6) ,,Erisétted”

Sisaldab erisdtete numbrilisi koode, mida tuleb jargida. Need sitted
puudutavad laia hulka teemasid, mis on peamiselt seotud veergude (1) kuni
(5) sisuga (nt veokeelud, nduete erandid, teatud liiki ohtlike veoste
klassifikatsiooni puudutavad selgitused ning tdiendavate ohumérgistega
varustamise vOi tdhistamise sdtted), ja on loetletud numbrite jirjekorras
peatiikis 3.3. Kui veerg (6) on tiihi, siis veergudes (1) kuni (5) toodud ohtlike
veoste kohta erisétted ei kehti.

X = ohtliku aine véi eseme klassi number, kohaldumisel ilma jaotuspunktita.
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Veerg (7a)

Veerg (7b)

Veerg (8)

,,Piirkogused”

Satestab maksimumkoguse sisepakendi voi eseme kohta piiratud koguses
ohtlike veoste veoks vastavalt peatiikile 3.4.

»Erandkogused”
Sisaldab jérgmise tdhendusega tahtnumberkoodi:

- ,E0” tdhendab, et erandkoguses pakitud ohtlike veoste jaoks ei ole
erandeid ADR-i sitetest;

- Koik tilejaanud ,,E”-ga algavad tdhtnumbrilised koodid tdhendavad, et
ADR-i sitteid ei kohaldata, kui peatiikis 3.5 toodud tingimused on
tdidetud.

»Pakkimiseeskirjad”
Sisaldab kohaldatavate pakkimiseeskirjade tahtnumbrilisi koode:

- Téhega ,,P” algavad tdhtnumbrilised koodid, mis viitavad pakendite ja
anumate (védlja arvatud vahekonteinerite ja suurpakendite)
pakkimiseeskirjadele, v&i tdhega ,R” algavad, mis viitavad
plekkpakendite pakkimiseeskirjale. Need on loetletud alajaos 4.1.4.1
numbrite jirjekorras ning miiravad lubatud pakendid ja anumad. Nad
niitavad ka, milliseid jagude 4.1.1, 4.1.2 ja 4.1.3 {ildsétteid ning jagude
4.1.5,4.1.6,4.1.7, 4.1.8 ja 4.1.9 eripakkimise sitteid tuleb tdita. Kui
veerg (8) ei sisalda tidhtedega ,,P” vdi ,,R” algavat koodi, siis ei tohi
neid ohtlikke veoseid pakendites vedada;

- Téhtedega ,,IBC” algavad téhtnumbrilised koodid osutavad puistlasti
vahekonteinerite (IBC) pakkimiseeskirjadele. Need on loetletud
alajaos 4.1.4.2 numbrite jarjekorras ning médravad lubatud puistlasti
vahekonteinerid. Nad nditavad ka, milliseid jagude 4.1.1,4.1.2ja4.1.3
iilldsétteid ning jagude 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 ja 4.1.9 eripakkimise
satteid peab tditma. Kui veerg (8) ei sisalda tdhtedega ,,IBC” algavat
koodi, siis ei tohi neid ohtlikke veoseid puistlasti IBC-des vedada;
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Veerg (9a)

Veerg (9b)

- Téhtedega ,LP” algavad tdhtnumbrilised koodid osutavad
suurpakendite pakkimiseeskirjadele. Need on loetletud alajaos 4.1.4.3
numbrite jarjekorras ning médravad lubatud suurpakendid. Nad
nditavad ka, milliseid jagude 4.1.1, 4.1.2 ja 4.1.3 iildsétteid ning jagude
4.1.5,4.1.6,4.1.7,4.1.8 ja 4.1.9 eripakkimise sétteid peab tditma. Kui
veerg (8) ei sisalda tihtedega ,,LLP” algavat koodi, siis ei tohi neid
ohtlikke veoseid suurpakendites vedada;

MARKUS: veerus (9a) néidatud eripakkimise sditted voivad muuta eeltoodud
pakkimiseeskirju.

»Eripakkimise eeskirjad”
Sisaldab kohaldatavate eripakkimiseeskirjade tahtnumbrilisi koode:

- Téhtedega ,,PP” voi ,,RR” algavad tdhtnumbrilised koodid osutavad
pakendite ja anumate (vélja arvatud vahekonteinerite ja suurpakendite)
eripakkimise eeskirjadele, mida peab tdiendavalt jdrgima. Need on éra
toodud alajaos 4.1.4.1, veerus (8) viidatud vastava pakkimiseeskirja
16pus (mérgitud tdhega ,P” voi ,,R”). Kui veerg (9a) ei sisalda
tahtedega ,,PP” voi ,,RR” algavat koodi, siis ei kehti iikski vastava
pakkimiseeskirja [opus loetletud eripakkimise séte;

- Tahega ,,B” voi tdhtedega ,,BB” algavad tdhtnumbrilised koodid
osutavad IBC-de eripakkimise eeskirjadele, mida peab tdiendavalt
jargima. Need on &ra toodud alajaos 4.1.4.2, veerus (8) viidatud
vastava pakkimiseeskirja 10pus (tdhtedega ,,IBC”). Kui veerg (9a) ei
sisalda tihega ,,B” voi tihtedega ,,BB” algavat koodi, siis ei kehti iikski
vastava pakkimiseeskirja 10pus loetletud eripakkimise séte;

- Téhega ,,L” algavad tdhtnumbrilised koodid osutavad suurpakendite
eripakkimise eeskirjadele, mida peab tdiendavalt jdrgima. Need on éra
toodud alajaos 4.1.4.3, veerus (8) viidatud vastava pakkimiseeskirja
16pus (tdhtedega ,,LLP”). Kui veerg (9a) ei sisalda tdhega ,,L.” algavat
koodi, siis ei kehti iikski vastava pakkimiseeskirja 10pus loetletud
eripakkimise séte.

»Koospakkimise sétted”

Sisaldab tdhtedega ,,MP” algavaid tdhtnumbrilisi koode kohaldatavate
koospakkimise sétete kohta. Need erinduded on loetletud jaos 4.1.10
numbrite jirjekorras. Kui veerg (9b) ei sisalda tihtedega ,,MP” algavat
koodi, siis kehtivad ainult iildised pakkimisnduded (vt alajaod 4.1.1.5 ja
4.1.1.6).
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Veerg (10)

Veerg (11)

Veerg (12)

., Teisaldatavate paakide ja vahekonteinerite eeskirjad”

Sisaldab alajagude 4.2.5.2.1,4.2.5.2.4,4.2.5.2.5,4.2.5.2.6 ja4.2.4 kohaselt
teisaldatava paagi eeskirjale méadratud tdhtnumbrilist koodi. See
teisaldatava paagi eeskiri vastab kodige vihem rangetele nduetele, mis on
lubatavad ainete veoks teisaldatavates paakides. Teisaldatavate paakide
teisi eeskirju mddravad koodid, mis on samuti lubatud ainete veoks, on
loetletud alajaos 4.2.5.2.5. Kui koodi pole antud, siis pole vedu
teisaldatavates paakides lubatud, vélja arvatud juhul, kui selleks on olemas
alajao 6.7.1.3 tingimuste kohane padeva asutuse luba.

Teisaldatavate paakide konstruktsiooni, ehitust, varustust, tiitibikinnitust,
katsetamist ja téhistamist késitlevad iildnduded on toodud peatiikis 6.7.
Kasutamist puudutavad iildnduded (nt tditmine) on toodud jagudes 4.2.1
kuni 4.2.3.

Téhis (M) niitab, et ainet vdib vedada URO MEGC-des.

MARKUS: veerus (11) ndidatud eriséitted véivad muuta eeltoodud
noudeid.

Voib samuti sisaldada tdhtnumbrilisi koode, mis algavad tihtedega ,,BK”
ja osutavad peatiikis 6.11 kirjeldatud puistveose konteinerite tiitipidele,
mida voib kasutada puistveose veoks alajao 7.3.1.1 punkti a ja jao 7.3.2
kohaselt.

,» T eisaldatavate paakide ja puistveose konteinerite erisétted”

Sisaldab teisaldatavate paakide erisétete tdhtnumbrilisi koode, mida tuleb
tdiendavalt jirgida. Koodid, mis algavad tdhtedega ,,TP”, viitavad
teisaldatavate paakide ehituse voi kasutamise erisitetele. Need on &ra
toodud alajaos 4.2.5.3.

MARKUS: kui see on tehniliselt oluline, on need erisctted kohaldatavad
ka alajaos 4.2.5.2.5 toodud tabeli alusel kasutatavatele teisaldatavatele
paakidele ning mitte ainult veerus (10) mddratletud teisaldatavatele
paakidele.

»Paagikoodid ADR-i paakidele”

Sisaldab alajagude 4.3.3.1.1 (klassi 2 gaaside jaoks) v0i 4.3.4.1.1 (klasside
3 kuni 9 ainete jaoks) kohaselt paagi tiilipi kirjeldavat tdhtnumbrilist koodi.
See paagi tiilip vastab kdige vihem rangetele paakide nduetele, mis on
vastuvoetavad vastavate ainete veoks ADR-i paakides. Teisi lubatud paagi
tiilipe kirjeldavad eeskirjad on loetletud alajagudes 4.3.3.1.2 (klassi 2
gaaside jaoks) vai 4.3.4.1.2 (klasside 3 kuni 9 ainete jaoks). Kui koodi pole
antud, siis pole vedu ADR-i paakides lubatud.

Kui selles veerus on néidatud paagikood tahketele ainetele (S) voi
vedelikele (L), siis tdhendab see, et seda ainet v3ib vedada tahkes voi
vedelas (sulas) olekus. Uldiselt kehtib see site ainete kohta, mille
sulamistemperatuur on 20 °C kuni 180 °C.

Kui selles veerus on ndidatud paagikood vedelikele (L), siis tdhendab see,
et seda ainet vOib paakides vedada ainult vedelas (sulas) olekus.
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Veerg (13)

Paagikoodis nditamata chitust, varustust, tiilibikinnitust, katsetamist ja
téahistamist késitlevad iildised nduded on toodud jagudes 6.8.1, 6.8.2, 6.8.3
ja 6.8.5. Kasutamist (nt maksimaalset tditeastet, minimaalset katserohku)
késitlevad iildised nduded on toodud jagudes 4.3.1 kuni 4.3.4.

Téht ,,(M)” pérast paagikoodi tdhendab, et ainet voib vedada ka
anumakogumiga soidukites voi MEGC-des.

Stimbol ,,(+)” pédrast paagikoodi tdhendab, et paakide alternatiivne
kasutamine on lubatud ainult siis, kui see on méératletud tiilibikinnituse
tunnistuses.

Fiiber-sarrustatud plastist paakide kohta vt jagu 4.4.1 ja peatiikk 6.9;
vaakum-jaiatmepaakide kohta vt jagu 4.5.1 ja peatiikk 6.10.

MARKUS: veerus (13) ndidatud erisditted véivad muuta eeltoodud
noudeid.

»ADR-1 paakide erisétted”

Sisaldab ADR-i paakidele kehtivate erisdtete tdhtnumbrilisi koode, mida
tuleb tdiendavalt jargida:

- tahtedega ,,TU” algavad tidhtnumbrilised koodid viitavad nende
paakide kasutamise erisitetele. Need on dra toodud jaos 4.3.5;

- tahtedega ,,TC” algavad tdhtnumbrilised koodid viitavad nende
paakide ehituse erisétetele. Need on dra toodud jao 6.8.4 punktis a;

- tahtedega ,,TE” algavad tdhtnumbrilised koodid viitavad nende
paakide varustuse detailide erisétetele. Need on éra toodud jao 6.8.4
punktis b;

- tahtedega ,,TA” algavad tidhtnumbrilised koodid viitavad nende
paakide tiitibikinnituse erisétetele. Need on &ra toodud jao 6.8.4
punktis c;

- Téhtedega ,,TT” algavad tdhtnumbrilised koodid viitavad nende
paakide katsetamise erisitetele. Need on é&ra toodud jao 6.8.4
punktis d;

- Téhtedega ,,TM” algavad tdhtnumbrilised koodid viitavad nende
paakide tahistamise erisitetele. Need on dra toodud jao 6.8.4 punktis e.

MARKUS: kui see on tehniliselt oluline, on need erisdtted kohaldatavad
ka alagjagudes 4.3.3.1.2 ja 4.3.4.1.2. toodud hierarhiate alusel
kasutatavatele paakidele ning mitte ainult veerus (12) mddratletud
paakidele.
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Veerg (14)

Veerg (15)

Veerg (16)

Veerg (17)

Veerg (18)

Veerg (19)

,»S0iduk paagi veoks”

Sisaldab koodi, mis mirgib aine paagis vedamise jaoks kasutatavat
soidukit (sealhulgas haagise ja poolhaagise vedukid) (vt jagu 9.1.1)
kooskdlas jaoga 7.4.2. Sdidukite ehitust ja luba puudutavad néuded on éra
toodud peatiikkides 9.1, 9.2 ja 9.7.

,»Veokategooria / (Tunneli piirangu kood)”

Sisaldab vilja iilemises osas veokategooriat téhistavat arvu, millesse antud
aine voi ese erandi eesmargil méératakse, mis puudutab veoiiksuse kohta
veetavaid koguseid (vt alajagu 1.1.3.6).

Sisaldab vilja alumises osas (sulgudes) tunneli piirangu koodi, mis viitab
ainet vOi eset ldbi maanteetunnelite vedavatele sodidukitele kehtivale
piirangule. Need on dra toodud peatiikis 6.8. Kus tunneli piirangu koodi ei
ole mairatud, on see margitud stimboliga ,,(—)”.

,,Veo erisitted — vedu saadetistes”

Sisaldab tdhega ,,V” algavat, saadetistes veo kohta rakendatavate erisétete
(kui olemas) tdhtnumbrilist koodi/koode. Need sétted on &ra toodud
jaos 7.2.4. Saadetistes veo iildised nduded on &ra toodud peatiikkides 7.1
ja7.2.

MARKUS: lisaks tuleb tiita veeru (18) erindudeid pealelaadimise,
mahalaadimise ja teisaldamise kohta.

»Veo erisitted — vedu puistes”

Sisaldab puistes veo kohta rakendatavate erisétete tdhtnumbrilist koodi,
mis algab tdhtedega ,,VC” ja tahtnumbrilist koodi, mis algab tdhtedega
»AP”. Need sitted on dra toodud jaos 7.3.3. Kui selles veerus pole koodiga
»VC* voOi viitega konkreetsele paragrahvile toodud erisdtet, mis
selgesonaliselt lubab seda veoliiki, ning veerus (10) pole koodiga ,,.BK*
vOi viitega konkreetsele paragrahvile toodud erisétet, mis selgesonaliselt
lubab seda veoliiki, siis pole vedu puistes lubatud. Puisteainete veo iild- ja
lisasétted on &dra toodud peatiikkides 7.1 ja 7.3.

MARKUS: Lisaks peab tiitma veeru (18) erinéudeid pealelaadimise,
mahalaadimise ja teisaldamise kohta.

»Veo erisitted — peale- ja mahalaadimine”

Sisaldab tdhtedega ,,CV” algavat, peale- ja mahalaadimise ning
teisaldamise kohta rakendatavate erisitete tidhtnumbrilist koodi/koode.
Need sitted on édra toodud jaos 7.5.11. Kui koodi pole antud, siis
rakenduvad ainult iildsétted (vt jaod 7.5.1 kuni 7.10).

,,Veo erisatted — t66”
Sisaldab tdhtedega ,,S” algavat, t60 kohta rakendatavate ja peatiikis 8.5
loetletud erisétete tdhtnumbrilist koodi/koode. Neid sétteid tuleb

rakendada lisaks peatiikkide 8.1 kuni 8.4 nouetele, kuid juhul, kui esineb
konflikt peatiikkide 8.1 kuni 8.4 nduetega, tuleb rakendada erisatteid.
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Veerg (20)

,,Ohu tunnusnumber”

Sisaldab klasside 2 kuni 9 ainete ja esemete jaoks kahest voi kolmest arvust
koosnevat numbrit (millele teatud juhtudel eelneb tdht ,,X”’) ning klassi 1
ainete ja esemete jaoks klassifikatsioonikoodi (vt veerg (3b)). Alajaos
5.3.2.1 toodud juhtudel peab see number olema kirjas oranzi vérvi tahvli
tilemisel poolel. Ohu tunnusnumbrite tdhendust on selgitatud
alajaos 5.3.2.3.
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